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Calcicur

Instructions for use

CEe-

Composition:
Radiopaque water-based calcium hydroxide paste.

Indications:

— indirect capping for the treatment of caries profunda

- direct capping when the pulp is opened or a pulpotomy is
performed

- lining of cavities to prevent exposure to acid media when
using cements

— for temporary filling of root canals if root growth has not
terminated yet

Directions:

Clean and dry the cavity before applying Calcicur paste in
thin layers until the desired thickness is reached. Allow each
layer to dry briefly or dry carefully with an air syringe. Do not
apply paste to the cavity margins or remove material adher-
ing to them. Then insert lining and filling.

For root canal fillings, first prepare and clean the root canal
(hydrogen peroxide 3% and sodium hypochlorite solution)
and insert paste into the root canal with a suitable instru-
ment (Lentulo). Avoid overfilling (apical) and air pockets; then
insert the filling. Checking the root canal filling with an x-ray
is recommended. Renew the root canal filling after longer
periods of time (more than 6 - 8 months).

Supplementary information/precautionary measures:
Improper storage can cause drying or separating of the
paste.

If the paste material in the protective capsule has thick-
ened, the protective function can be restored by adding
1 - 2 drops of distilled water.

Calcium hydroxide is caustic to skin and mucous mem-
branes. Avoid contact with the eyes!

Do not treat those areas of the hard tooth substance with
calcium hydroxide, which serve for bonding to dental
materials! Do not apply Calcicur in thick layers, if caries is re-
maining in the dentine, or as definite filling or luting material.

Storage:

Reattach the protective cap to syringe immediately after use.
Clean and sterilise cannula after direct application.

Do not use hardened paste.

Store at temperatures between 15°C - 23°C.

Do not use Calcicur after expiry date.

Our preparations have been developed for use in dentistry.
As far as the application of the products delivered by us is
concerned, our verbal and/or written information has been
given to the best of our knowledge and without obligation.
Our information and/or advice do not relieve you from
examining the materials delivered by us as to their suitabil-
ity for the intended purposes of application. As the applica-
tion of our preparations is beyond our control, the user is
fully responsible for the application. Of course, we guaran-
tee the quality of our preparations in accordance with the
existing standards and corresponding to the conditions as
stipulated in our general terms of sale and delivery.

Zusammensetzung:
Calciumhydroxidpaste auf wéssriger Basis, rontgensichtbar.

Gebrauchsanweisung

Anwendungsgebiete:

—indirekte Uberkappung zur Behandlung der Caries
profunda

- direkte Uberkappung bei Eréffnung der Pulpa oder Pulpo-
tomien

— Auskleidung von Kavitaten als Schutz vor der Saure-
exposition bei Zementen

- zur temporéren Fillung von Wurzelkanélen im Falle noch
nicht abgeschlossenen Wurzelwachstums.

Dosierungsanleitung und Art der Anwendung:

Nach Reinigung und Trocknung der Kavitat Calcicur Paste in
dinnen Schichten einbringen, bis die gewiinschte Dicke er-
reicht ist. Jede Schicht kurz trocknen lassen oder mit dem
Luftbléser vorsichtig trocknen.

Kavitatenrander nicht bestreichen bzw. anhaftendes Material
entfernen. AnschlieBend Unterflllung und Fillung legen.

Bei der Wurzelfiillung nach Aufbereitung und Saubern des
Wurzelkanals (Wasserstoffperoxid 3% und Natriumhypo-
chloritlésung) Paste mit einem geeigneten Gerét (Lentulo) in
den Wurzelkanal einbringen. Uberfiillung (apikal) und Luft-
einschlisse vermeiden, danach die Fiillung legen. Eine Kon-
trolle der Wurzelfillung durch Réntgenbild ist zu empfehlen.
Wurzelftllung nach langerer Liegezeit erneuern (liber 6 - 8
Monate).

Erganzende Hinweise/VorsichtsmaBnahmen:

Bei unsachgemaBer Lagerung kann die Paste eintrocknen
oder separieren.

Sollte das Pastenreservoir in der Schutzkapsel eingedickt
sein, so wird die Schutzfunktion durch Zumischung von
1 - 2 Tropfen dest. Wasser wieder hergestelit.
Calciumhydroxid wirkt &tzend auf Haut und Schleimhaute,
Kontakt mit den Augen unbedingt vermeiden!

Flachen der Zahnhartsubstanz, die dem Verbund mit Dental-
materialien dienen, nicht mit Calciumhydroxid behandeln!
Calcicur nicht in dicken Schichten, bei verbliebenen karidsem
Dentin oder als definitives Fullungs- oder Befestigungsma-
terial anwenden.

Lagerung:

Behaltnis nach der Entnahme von Paste sofort wieder mit
der Schutzkapsel versehen. Bei direkter Applikation ist die
Kantile anschlieBend zu reinigen und zu sterilisieren.
Ausgehértete Paste nicht weiterverwenden.

Lagerung von 15°C - 23°C.

Calcicur nach Ablauf des Verfalldatums nicht mehr verwen-
den!

Unsere Praparate werden fur den Einsatz im Dentalbereich
entwickelt. Soweit es die Anwendung der von uns gelieferten
Préparate betrifft, sind unsere wértlichen und/oder schrift-
lichen Hinweise bzw. unsere Beratung nach bestem Wissen
abgegeben und unverbindlich. Unsere Hinweise und/oder
Beratung befreien Sie nicht davon, die von uns gelieferten
Praparate auf ihre Eignung fir die beabsichtigten Anwen-
dungszwecke zu prifen. Da die Anwendung unserer Prapa-
rate ohne unsere Kontrolle erfolgt, liegt sie ausschlieBlich in
Ihrer eigenen Verantwortung. Wir gewahrleisten selbstver-
standlich die Qualitdt unserer Préparate entsprechend
bestehender Normen sowie entsprechend des in unseren
allgemeinen Liefer- und Verkaufsbedingungen festgelegten
Standards.

Composition:
Pate d’hydroxyde de calcium a base d’eau, radio-opaque.

Mode d’emploi

Domaines d’application:

- coiffage indirect pour le traitement de la carie profunda

— coiffage direct lors d'une ouverture de la pulpe dentaire ou
pulpotomie

- revétement de cavités pour les protéger des acides utilisés
avec les ciments dentaires

— obturation temporaire de canaux radiculaires, en présence
de racines dont la croissance n’est pas terminée.

Application:

Nettoyer et sécher la cavité, puis appliquer la pate Calcicur
en couches fines jusqu’a ce que I’épaisseur désirée soit
atteinte. Laisser sécher brievement chaque couche ou la
sécher avec précaution a I'aide d’une soufflette.

Ne pas enduire les bords des cavités, et méme retirer les
bavures qui pourraient y coller. Puis placer le fond de cavité
et procéder a I'obturation.

Pour obturer les racines, commencer par préparer puis
nettoyer le canal radiculaire (peroxyde d’hydrogéne 3% et
solution d’hypochlorite de sodium). Introduire ensuite la pate
a I'aide d’un outil approprié (Lentulo) dans le canal radicu-
laire. Eviter toute surcharge (apicale) et toute inclusion d’air;
puis procéder a I'obturation. Il est recommandé de vérifier
par radiographie si la racine est convenablement remplie.
Renouveler I'obturation de la racine si un délai de 6 a 8 mois
est dépassé.

Remarques additionnelles/précautions :

Lors d'un stockage non-approprié la pate peut durcir ou se
séparer.

Si la pate dans la capsule protectrice est devenue
épaisse, on peut obtenir a nouveau la fonction protectrice
par addition de 1 a 2 gouttes d’eau distillée.

L’hydroxyde de calcium peut attaquer la peau et les
muqueuses. Eviter le contact direct avec les yeux!

Ne pas traiter les surfaces des tissus dentaires, qui servent
de lien avec les matériaux dentaires, avec de I'hydroxyde de
calcium!

Ne pas utiliser Calcicur en couches épaisses, lors de
dentine cariée restante ou comme matériau definitif
d'obturation ou de scellement!

Stockage:

Refermer la seringue immédiatement apres |I'utilisation. En
cas d’application directe il faut ensuite nettoyer et stériliser la
canule.

Ne plus utiliser de pate déja durcie.

Stocker a une température entre 15°C a 23°C.

Ne plus utiliser Calcicur apres la date de péremption!

Nos préparations ont été développées pour utilisation en
dentisterie. Quant a I'utilisation des produits que nous
livrons, les indications données verbalement et/ou par écrit
ont été données en bonne connaissance de cause et sans
engagement de notre part. Nos indications et/ou nos
conseils ne vous déchargent pas de tester les préparations
que nous livrons en ce qui concerne leur utilisation adaptée
pour I'application envisagée. Puisque I'utilisation de nos
préparations s’effectue en dehors de notre contrdle, elle se
fait exclusivement sous votre propre responsabilité. Nous
garantissons bien entendu la qualité de nos produits selon
les normes existantes ainsi que selon les standards corres-
pondants a nos conditions générales de vente et de livrai-
son.
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Instrucciones de uso

Composicion:
Pasta de hidréxido de calcio a base de agua, radiopaco.

Ambitos de aplicacién:

— cobertura indirecta para el tratamiento de la caries
profunda

— cobertura directa en caso de la apertura de la pulpa
dentaria o de pulpotomia

- revestimiento de las cavidades como proteccion contra la
exposicién de acidos en el caso de cementos

- para la obturacién temporal de los canales radiculares en
caso de que el proceso de crecimiento de las raices no
haya sido finalizado

Modo de aplicacion:

Tras limpiar y secar la cavidad, aplicar la pasta Calcicur en
capas finas hasta que se haya alcanzado el espesor
deseado (hay que secar brevemente) cada capa o secarla
cuidadosamente con la jeringa de aire. Los bordes de las
cavidades no deben ser embadurnados, si esto fuera el
caso, hay que retirar el material adherido. Finalmente colo-
car el relleno de base y la obturacién.

Obturacién de canales radiculares: Después de preparar y
limpiar el canal radicular (agua oxigenada 3% y solucién de
hipoclorito de sodio) introducir la pasta con ayuda de un
aparato adecuado (Léntulo) en el canal radicular. Evitar
rellenos excesivos (apicales) o inclusion de aire; después
colocar la obturacién. Es recomendable efectuar un control
de la obturacion de la raiz mediante una radiografia. Reno-
var la obturacién radicular después de un tiempo prolon-
gado (mas de 6 - 8 meses).

Advertencias suplementarias/medidas

precautorias:

Una conservacion impropia puede causar la desacacion o la
separacioén de la pasta.

En caso de que la pasta en la capsula protectora tenga una
consistencia espesa, se puede obtener nuevamente la
funcién protectora afadiendo 1 - 2 gotas de agua
destilada.

El hidréxido de calcio tiene un efecto cauterizante sobre la
piel y la mucosa.

iEvite el contacto con los ojos!

iNo tratar las superficies de la sustancia dura de los dientes
que sirven para la unién con otros materiales dentales!

No aplicar Calcicur en capas compactas en caso de que se
quede dentina cariada en la cavidad, ni usarlo para obtura-
ciones o fijaciones definitivas.

Conservacion:

Cerrar inmediatamente el recipiente después de extraer la
pasta. En caso de aplicacion directa, limpiar y esterilizar la
canula seguidamente.

No usar pasta endurecida.

Conservar a temperaturas entre 15°C - 23°C.

No utilizar Calcicur después de la fecha de caducidad.

Nuestros preparados se desarrollan para uso en el sector
odontolégico. En lo que se refiere a la aplicacion de nuestros
productos, se han dado nuestras indicaciones verbales y/o
escritas y consejos sin compromiso segun nuestro leal saber
y entender. Nuestras indicaciones y/o consejos no les
dispensan comprobar los preparados suministrados por
nosotros respecto a su aptitud para la aplicacion intencionada.
Dado que la aplicacion de nuestros preparados se efectia
fuera de nuestro control, la misma se encuentra bajo su
exclusiva responsabilidad. Naturalmente les aseguramos la
calidad de nuestros preparados segun las normas corres-
pondientes y de acuerdo con el estandar establecido en
nuestras condiciones generales de venta y entrega.

Instrucoes de utilizacao

Composicao:
Pasta de hidréxido de célcio com base aquosa, radiopaca.

Areas de aplicacio:

- cobertura indirecta para o tratamento de carie profunda

- cobertura directa em casos da abertura da polpa ou em
polpotomias

- revestimento de cavidades como protec¢do contra a
exposicao a acidos em cimentos

- para a restauragdo proviséria dos canais radiculares
quando o crescimento das raizes ainda ndo esta
concluido.

Dosagem e modo de aplicagao:

Depois de limpar e secar a cavidade, aplicar a pasta
Calcicur em camadas finas até atingir a espessura dese-
jada. Deixar secar cada camada durante alguns instantes
ou secé-las usando a seringa de ar. Ndo colocar a pasta nas
margens das cavidades ou, se isto acontecer, remové-la.
Em seguida, colocar o revestimento de base e a restaura-
céao.

Para a restauragéo de canais radiculares: Depois de prepa-
rar e limpar o canal radicular (dgua oxigenada 3 % e solugao
de hipocloreto de sédio), introduzir a pasta com a ajuda de
um instrumento adequado (Lentulo) no canal radicular. Evitar
o enchimento excessivo (apical) e a inclusdo de ar; depois
colocar a restauragdo. Recomenda-se que efectue um
controlo da restauragdo da raiz mediante uma radiografia.
Renovar a restauragéo radicular depois de um tempo pro-
longado (de 6 a 8 meses).

Indica¢des adicionais/precaucoes:

Um armazenamento impréprio pode provocar a dessecacdo
ou a separagao da pasta.

Se a pasta na capsula ficar com uma consisténcia
espessa, € possivel voltar a obter a funcao protectora
mediante a adicao de 1 - 2 gotas de agua destilada.

O hidroxido de célcio tem um efeito corrosivo na pele e na
mucosa. Evitar o contacto com os olhos!

Nao aplicar o hidréxido de calcio nas superficies da
substancia dura dos dentes que servem para a unido com
outros materiais dentais!

Nao aplicar Calcicur em camadas espessas ou em caso de
dentina cariada remanescente, nem usa-lo como material
para restauracdes ou fixacdes definitivas.

Conservacao:

Fechar imediatamente o recipiente com a tampa protectora
depois de extrair a pasta. Em caso de aplicacéao directa, lim-
par e esterilizar a canula directamente apds a utilizagdo. Nao
usar pasta endurecida. Armazenar a temperaturas entre
15° C - 23° C. Nao utilizar Calcicur depois do prazo de
validade!

Os nossos preparados sdo desenvolvidos para uso no
sector odontoldgico. No que se refere a aplicagdo dos pre-
parados por nés fornecidos, as nossas instrugées e reco-
mendagdes verbais e/ou escritas estdo desprovidas de
qualquer compromisso, estando de acordo com 0s N0ssos
conhecimentos. As nossas instrugcdes e/ou conselhos nao
isentam o utilizador de examinar os preparados por nés
fornecidos no que se refere a adequagdo as aplicagdes
pretendidas. Dado que a aplicagdo dos nossos produtos
nao é efetuada sob o nosso controlo, esta é da exclusiva
responsabilidade do utilizador. Naturalmente, asseguramos
a qualidade dos nossos preparados em conformidade com
as normas existentes e de acordo com as condig¢des gerais
de venda e entrega.
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Composizione:
Pasta di idrossido di calcio su base acquosa.

Istruzioni per 'uso

Campi di applicazione:

- incappucciamento indiretto per trattamento di carie
profonda

- incappucciamento diretto in caso di apertura della polpa
dentaria o di pulpotomia.

- rivestimento delle cavita per proteggere dalle esposizioni
di acidi nel caso di cementi.

- per le otturazioni temporanee dei canali radicali nel caso in
cui il processo di crescita degli stessi non sia ancora
terminato.

Modalita d’uso:

Dopo aver pulito ed essiccato la cavita, applicare la pasta
Calcicur in strati sottili fino a raggiungere lo spessore desi-
derato. Ogni strato deve essere lasciato essiccare breve-
mente, oppure deve venir essiccato con la siringa dell’aria.
Gli bordi della cavita non devono venir sporcati dalla pasta,
in tal caso sara necessario allontanare il materiale in
eccesso. A questo punto collocare il materiale di sottofondo
e quello di otturazione.

Otturazione di canali radicali: dopo aver preparato e pulito il
canale radicale (acqua ossigenata al 3% e soluzione di
ipoclorito di sodio) introdurvi la pasta con I'aiuto di uno
strumento apposito (Lentulo). Evitare riempimenti eccessivi
(apicali) o inclusione d’aria, poi procedere con I’otturazione.
Si consiglia di effettuare un controllo dell’otturazione della
radice attraverso una radiografia.

Rinnovare I'otturazione dopo lunghi periodi di tempo (piu di
6 - 8 mesi).

Avvertenze supplementari e misure precauzionali:

Un uso improprio pud causare I'essiccamento o la separa-
zione della pasta. Se la pasta nella capsula protettiva
avesse una consistenza troppo spessa, si puo ottenere
nuovamente la funzione protettiva aggiungendo 1 - 2
gocce d’acqua distillata.

L’idrossido di calcio ha un effetto cicatrizzante su pelle e
mucosa.

Evitare il contatto con gli occhi!

Non trattare le aree della sostanza dura dei denti che serve
per 'unione con gli altri materiali dentali!

Non applicare Calcicur in strati compatti nel caso che si
trovi della dentina cariata nella cavita e per otturazioni o
fissazioni definitive.

Conservazione:

Chiudere immediatamente il recipiente dopo aver estratto la
pasta. Nel caso di applicazione diretta, pulire e sterilizzare la
canula.

Non adoperare pasta indurita.

Conservare ad una temperatura di 15°C - 23°C.

Non utilizzare il Calcicur dopo la data di scadenza.

| nostri preparati sono stati sviluppati per essere utilizzati in
odontoiatria. Per quanto riguarda I'applicazione dei prodotti
da noi forniti, le informazioni verbali e/o scritte sono fornite
secondo le nostre competenze e senza obblighi. Le infor-
mazioni e/o i suggerimenti forniti non esonerano dall’esami-
nare la documentazione relativa alla loro idoneita per gli
scopi desiderati. Dato che I'utilizzo dei nostri prodotti non &
sotto il nostro controllo, I'utilizzatore &€ pienamente respon-
sabile del loro uso. Naturalmente, noi garantiamo la qualita
dei nostri prodotti secondo gli standard esistenti e la loro
corrispondenza alle condizioni indicate nei termini di vendita
e di fornitura.
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Samenstelling:
Calciumhydroxide pasta op waterbasis, rontgenzichtbaar.

Gebruiksaanwijzing

Toepassingsgebieden:

- indirecte overkapping ter behandeling van cariés profunda

- directe overkapping bij het openen van de pulpa of
pulpotomién

- lining van caviteiten om het bloodstellen aan zuren bij het
cementeren te voorkomen

- voor de tijdelijke wortelkanaalvulling bij een nog niet
uitgegroeide wortel.

Dosering en toepassing:

Calcicur pasta wordt na het reinigen en drogen van de
caviteit in dunne lagen aangebracht tot de gewenste dikte is
bereikt. Elke laag even laten drogen of met de luchtblazer
voorzichtig drogen. Randen van de caviteit niet bestrijken
c.qg. aanhechtend materiaal verwijderen. Daarna de onder-
laag en de vulling leggen.

Voor de wortelkanaalvulling na het voorbereiden en reinigen
van het wortelkanaal (waterstofperoxide 3% en natrium-
hypochloriet oplossing) pasta met een geschikt apparaat
(Lentulo) in het wortelkanaal aanbrengen.

Overvulling (apicaal) en luchtinsluitingen vermijden, daarna de
vulling leggen.

Wij adviseren een controle van de wortelvulling door een
réntgenopname.

Wortelvulling na verloop van een langere tijd (meer dan 6 a
8 maanden) vernieuwen.

Nadere aanwijzingen/voorzorgsmaatregelen:

Door een ondeskundige opslag kan de pasta indrogen of
separeren. Indien het pastareservoir in de sluitdop is
ingedikt, wordt de beschermende functie weer verkre-
gen door het bijmengen van 1 a 2 druppels ged. water.
Calciumhydroxide werkt bijtend op huid en slijmvliezen. Mag
onder geen voorwaarde in contact komen met de ogen!

De gebieden van de harde tandsubstantie die bedoeld zijn
voor het hechten aan dentale materialen niet behandelen
met calciumhydroxide!

Calcicur niet in dikke lagen, bij een resterend carieus den-
tine of als definitief vul- of bevestigingsmateriaal gebruiken.

Opslag:

Reservoir na het gebruiken van de pasta direct weer met de
sluitdop sluiten.

Na een directe applicatie dient de canule te worden gerei-
nigd en gesteriliseerd.

Uitgeharde pasta niet meer gebruiken.

Opslag bij een temperatuur tussen 15°C - 23°C.

Calcicur na afloop van de houdbaarheidsdatum niet meer
gebruiken!

Onze preparaten worden ontwikkeld voor gebruik in de tand-
heelkunde. Voor het gebruik van door ons geleverde prepa-
raten geldt dat onze mondelinge en/of schriftelijke
aanwijzingen naar beste weten worden gegeven, maar dat
deze niet bindend zijn. Onze aanwijzingen en/of adviezen
ontslaan u niet van de plicht de door ons geleverde prepara-
ten op hun geschiktheid voor het beoogde doel te keuren.
Aangezien het gebruik van onze preparaten gebeurt buiten
onze controle is deze uitsluitend voor uw eigen verantwoor-
ding. Uiteraard garanderen wij de kwaliteit van onze prepa-
raten in overeenstemming met de bestaande normen als ook
in overeenstemming met de voorwaarden als vastgelegd in
onze algemene leverings- en verkoopsvoorwaarden.

Sammenszetning:
Calciumhydroxidpasta pa vandbasis med rentgenkontrast.

Brugsvejledning

Anvendelsesomrade:

- indirekte overkapning til behandling af caries profunda

- direkte overkapning i forbindelse med &bning af pulpa eller
pulpotomier

- afdeekning af kaviteter som beskyttelse mod syreeksposi-
tion ved cementer

- provisorisk fyldning af rodkanaler i tilfeelde af rodveekst,
der endnu ikke er afsluttet

Doseringsanvisning og anvendelsesmade:

Efter afrensning og terring af kaviteten péferes Calcicur
pasta i tynde lag indtil den enskede tykkelse er opnéet. Hvert
lag torrer et ojeblik eller torres forsigtigt med en Iufttorrer.
Undga at pafere materiale pa kavitetsrandene, ellers fiernes
det tilkleebende materiale straks. Herefter laegges under-
fyldning og fyldning.

Ved rodfyldninger praepareres og renses rodkanalen
(hydrogenperoxid 3% og natriumhypochloritoplgsning) og
pastaen indfores i rodkanalen med et egnet instrument
(Lentulo). Undgé overfyldning (apikale) og indeslutning af
luft. Til sidst lsegges fyldningen. Det anbefales til kontrol af
rodfyldningen at tage et rentgenbillede. Rodfyldninger
fornys efter leengere tid (mere end 6 - 8 maneder).

Seerlige advarsler/forsigtighedsregler:

Ved uhensigtsmeessig opbevaring kan pastaen indterre eller
begynder at skille.

Hvis pastaen i beskyttelseskapslen er blevet for tyk, kan
beskyttelsesfunktionen atter genoprettes ved at tilfoje
1 - 2 draber destilleret vand.

Calciumhydroxid eetser pa huden og slimhinderne, gjenkon-
takt ber under alle omsteendigheder undgas!

De flader pa den harde tandsubstans, der skal bindes til
andre dentalmaterialer, ma ikke behandles med calcium-
hydroxid!

Calciur mé ikke anvendes i tykke lag, til resterende karios
dentin i kaviteten eller som permanent fyldnings- eller
monteringsmateriale.

Opbevaring:

Straks efter at pastaen er taget ud ber beholderen lukkes med
beskyttelseslaget. Ved en direkte applicering renses
kanylen efterfolgende og steriliseres.

Gennemhzerdet pasta ma ikke anvendes igen. Opbevares
mellem 15°C - 23°C. Calcicur ma ikke anvendes efter
udlebsdatoen!

Vore praeparater udvikles til brug inden for dentalomrédet.
Vores mundtlige henholdsvis skriftlige anvisninger og rad-
givning om brug af vore praeparater er afgivet uforbindende
og i overensstemmelse med vores bedste viden. De bor
imidlertid under alle omstaendigheder selv forvisse Dem om,
at preeparatet er egnet til det patenkte formal. Eftersom
anvendelsen af vore preeparater ikke er und erlagt vor
kontrol, er denne udelukkende pé& Deres eget ansvar. Vi
garanterer naturligvis for, at kvaliteten af vore praeparater
opfylder eksisterende normer samt de standarder, som er
fastlagt i vore generelle salgs- og leveringsbetingelser.
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Koostumus:
Réntgenopaakki vesipohjainen kalsiumhydroksidipasta.

Kayttéohjeet

Kayttéalueet

- epasuorassa kattamisessa syvissé karieksissa

- suorassa kattamisessa, jolloin pulpa on avoin tai pulpoto-
miassa

- sementoinneissa kaviteetin eristeeksi estédakseen altistu-
misen etsaukselle

- valiaikaiseksi juurikanavan téytteeksi ellei juuren kasvu ole
téysin loppunut

Kayttétapa:

Puhdista ja kuivaa kaviteetti ennenkuin lisaat Calcicur pas-
tan ohuina kerroksina haluttuun paksuuteen. Anna jokaisen
kerroksen kuivua lyhyesti tai kuivaa varovasti ilmapuustai-
mella. Ala vie pastaa kaviteetin reunoille tai poista
materiaali tarttumasta niihin. Sen jalkeen tee alustéyte ja
tayte.

Juurikanavien taytteissa, preparoi ja puhdista juurikanava
ensin (3%:lla vetyperoksidilla ja natriumhypokoloriittiliuok-
sella) ja vie pasta juurikanavaan siihen soveltuvalla instru-
mentilla (lentula). Valta ylitayttoa (apikaalista) ja ilmataskujen
syntymistd; sen jalkeen valmista tdyte. On suositeltavaa
tarkistaa juurikanavatayte rontgenkuvalla. Uusi juurikanava-
téyte pitemman jakson jélkeen (6 - 8 kk).

Erityistd/Varotoimenpiteet:

Ep&asianmukainen sdilytystapa voi aiheuttaa pastan kuivu-
misen tai sen irtoamisen.

Jos pasta on paksuuntunut suojaruiskussansa, voidaan
siihen lisdta 1 - 2 tippaa tislattua vetta toimintakyvyn
palautumiseksi.

Calcicur on sydvyttava kasille ja limakalvoille. Valta kontak-
tia silmiin. Al4 késittele kovan hammaskudoksen niit4 osia
kalsiumhydroksidilla, jotka tullaan sidostamaan.

Al annostele Calcicuria paksuina kerroksina jos kariesta on
jaljelld dentiinissa tai jos kyseessé on lopullinen tayte tai
kiinnitysmateriaali.

Sailytys:

Valittdomasti kayton jalkeen ruiskun kérki pitda sulkea kor-
killa.

Suorissa vienneissé viejakarki tulee puhdistaa ja steriloida.
Ala kayta kovettunutta pastaa.

Sailytyslampétila 15°C - 23°C.

Ala kayta Calcicuria vimeisen kayttépaivayksen jalkeen.

Tuotteemme on kehitetty hammaslagkintakayttéon. Toimit-
tamiemme tuotteidenkéyttdéa koskevat suulliset ja/tai kirjalli-
set tiedot ovat kdytdssadmme olleiden parhaiden tietojemme
mukaisia ja ne eivat ole velvoittavia. Antamamme tiedot tai
neuvot eivat vapauta kayttéjaa arvioimasta toimittamiemme
tuotteiden soveltuvuutta aiottuun kayttddn. Koska emme voi
valvoa toimittamiemme tuotteiden kayttod, kayttéja on itse
taysin vastuussa niiden kaytdstéd. Takaamme luonnollisesti
valmisteidemme voimassa olevien standardien mukaisen
laadun ja myyntia seka jakelua koskevien yleisten sopimu-
sehtojen mukaisuuden.

Sammensetning:
Kalsiumhydroksydpasta pa vannbasis, rentgenopak

Bruksanvisning

Anvendelsesomrader:

- indirekte overkapping for & behandle karies profunda

- direkte overkapping ved perforering til pulpa eller pulpo-
tomier

- beskytte kaviteter mot syrer fra sementer

- for provisorisk fylling av rotkanaler, dersom tannroten
fremdeles vokser

Dosering og anvendelse:

Etter rensing og terking av kaviteten appliseres Calcicur
pasta i tynne lag til den enskede tykkelsen er nddd. Hvert lag
bor tarke litt eller torkes forsiktig med Iuftblaser. Kantene skal
ikke dekkes, dvs. materialrester fiernes. Sa legges foring og
fylling.

For rotkanalfyllinger mé rotkanalen renses og forberedes
(hydrogenperoxyd 3% og natriumhypokloritt lgsning).
Pastaen appliseres med et egnet instrument (Lentulo nal) i
rotkanalen. Overfylling (apikalt) og luftbobler unngas. Siden
legges fyllingen. Det anbefales & kontrollere rotfyllingen ved
4 ta et rontgenbilde.

Rotfyllinger som blir i tannen i mer enn 6 - 8 maneder ma byttes
ut.

Forsiktighetsregler og anbefalinger:

Ved feil lagring kan pastaen herde og skille seg.

Skulle materialet torke i kapselen kan den fuktes med
1 - 2 draper vann.

Kalsiumhydroksyd virker etsende pa huden og pa slimhin-
nene, kontakt med @ynene méa unngas!

Harde flater av tannen som skal brukes til bonding av
fyllingsmaterialer skal ikke behandles med kalsiumhydrok-
syd!

Calcicur bor ikke appliseres i tykke lag og skal verken
anvendes pa dentin med karies eller som permanent fyllings-
eller sementmateriale.

Lagring:

Forpakningen lukkes godt rett etter bruk. Etter direkte
applikasjon ma kanylen renses og steriliseres. Herdet mate-
riale ber ikke brukes lenger.

Lagres ved 15°C - 23°C.

Etter forfallsdato skal Calcicur ikke anvendes lenger!

Vare produkter er utviklet for bruk i dentalbransjen. Nar det
gjelder véare produkter er vare muntlige eller skriftlige infor-
masjoner gitt etter beste viten og uten forpliktelse. Var
informasjon og vare anbefalinger fritar deg ikke for ansvaret
for at produktet brukes til det produktet er ment for. Siden
bruk av vare produkter skjer uten var kontroll er den full-
stendig pa eget ansvar. Selvfelgelig garanterer vi for kvalite-
ten pa vare produkter som felger internasjonale standarder
og de betingelser som er stipulert i vare generelle salgs- og
leveringsbetingelser.
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Sammanséttning:
Kalciumhydroxidpasta, vattenbaserad, rontgentéat.

Bruksanvisning

Anvandningsomraden:

- indirekt dverkappning vid behandling av caries profunda

- direkt dverkappning vid 6ppning av pulpa eller pulpoto-
mier

- isolering av kaviteter som skydd mot syraexponering fran
cement

- temporér fylining av rotkanaler vid annu ej avslutad
rotutveckling

Dosering, anvandningsteknik:

Efter rengdring och torkning av kaviteten laggs Calcicur-
pastan pa i tunna skikt tills 6nskad tjocklek erhallits. Varje
skikt far torka en kort stund, eller bléastras forsiktigt.
Kavitetskanterna bel&ggs inte; tag bort material som hamnar
dar. Sedan laggs isolering och fylining.

Vid rotfylining fors pastan in i rotkanalen efter preparation
och rengoring (3% véteperoxid och natriumhypoklorat).
Anvand lampligt instrument (Lentulo). Undvik 6verfyllining
(apikalt) och inneslutning av luft. Lagg sedan i fyllningen. En
réntgenkontroll av rotfyllningen rekommenderas. Gér om
rotfyliningen om den ligger kvar i mer &n 6 - 8 manader.

Tips/férsiktighetsatgarder:

Om pastan lagras pa felaktigt satt kan den torka eller falla
soénder.

Om pastamingden i skyddshatten har torkat aterstills
skyddsfunktionen genom idroppning av 1 - 2 droppar
destillerat vatten.

Kalciumhydroxid ar fratande for hud och slemhinnor.
Produkten far inte hamna i 6gonen!

Ytor pa hard tandvavnad som skall férbindas med dental-
material skall inte behandlas med kalciumhydroxid!
Calcicur skall inte laggas pa i tjocka skikt, pa kariést dentin
eller som slutligt fylinings- eller fastmaterial.

Forvaring:

Behallaren skall férslutas omedelbart nar pasta tryckts ut.
Efter direkt applikation skall kanylen rengdras och sterilise-
ras.

Pasta som hardat far inte ateranvandas.

Foérvaras vid 15°C - 23°C.

Calcicur far inte anvandas efter utgadngsdatum!

Véra beredningar &r utvecklade for dentalomradet. Den infor-
mation vi lamnat avspeglar var kunskap i dagslaget om
anvandning av produkten, men innebar ingen garanti fran
var sida. Vara muntliga eller skriftliga upplysningar och/eller
rad befriar inte anvandaren fran skyldigheten att sjalv bedéma
huruvida produkten &r Iamplig fér det avsedda dndamalet.
Eftersom vi inte kan styra hur produkten anvands faller hela
ansvaret pa anvéandaren i det enskilda fallet. Vi garanterar
naturligtvis att var produkt uppfyller kraven i tillampliga
standarder och motsvarar de villkor som anges i vara
allménna férséljnings- och leveransvillkor.
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vYOCO
Calcicur

CEe

Z0vOeon:
AKTIVOOKLEPT) TIAOTA KaBapoU udpo&eldiou Tou aoPe-
otiou, pe Bdon To vepod.

Odnyieg xpfiong

Evdeigeig:

- éupeon KAAuyn tou ToAdoU yia Tn Bepareia TG
TepndoéVag oe Babog

- Aaueon KAAuyn tou MoAdoU oe TEPUTIOOELG TIOADO-
TOMAG N TOAPEKTOUAG

- OUBETEPO OTPOMA KOINOTATWV Yia TNV TPoOAnyn
O&LvNg enidpaong Katd tn Xpnon Koviwv

- yla ™V mpoowpivh) EUdpagn Pk CwAHvwy, 6Tav
dev €xel akopa oAokAnpwOei n avarrugn tng pidag

0dnyieg:

Kabapiote Kal oTeyv®OTE TNV KONOTNTA TIPLV TOT00E-
THoete Tnv maota Calcicur. ToroBeTnote oe Aemrd
oTpwpaTa PEXPLS 6Tou emuteuxOel To eOUUNTO MAXOG.
ErutpéYPte oT0 KABE OTPWUA va OTEYVWOOEL yia Alyo, 1
OTEYVWOOTE TPOCEKTIKA Pe eAadpU pelpa aépog. Mnv
TOMoOEeTE(TE TO UAIKO OTA 6pLla TNG KOIAGTNTAG Kat adal-
péate TUXOV UAIKO Tou éxel amwBei o autég. =Tn ou-
véxela, TomoBeteiore TO KATAAANAO (evOlAueoo)
OUBETEPO OTPWHA KAL TO ENPPAKTIKO UAIKO.

Ma epdpd&elg pkwV CWANVWY, TIPOETOLUACTE KAl Ka-
BapioTe Mponyoupévwg To PL{IKO CWARVA (Ue UTEPOEE(-
310 Tou udpoydvou 3% Kal dlaAupa UToXAwPLOSoUg
vatpiou) kat ToroBeTeioTe TNV NAoTa Calcicur péoa oto
owAAva pe éva kataAknho epyaleio (Lentulo). AmogpU-
YETE TNV UTEEPTIAPwON (0TO PL{IKO AKPO) KAl TNV £y-
KAELON agpa. TN ouvéxela BAATE TO EUPPAKTIKO UAIKO.
Suviotatal o €Aeyxog TNG £UPPa&ng Tou plikol cwAnva
ME akTivoypadia. Avave®ote TV EUppagn Tou plikol
OwAARVaA PETA aMd HAKPUTEPO XPOVIKO dtdotnua (6 - 8
MNveg).

SupnAnpwpaTikég minpodopieg/MpoAnnrika pérpa:
AKATAAANAN GUAAEN TOU UALKOU Propei va TpoKaAéael
otéyvwua/ Ehpavon 1 Slaxwplopd g maoTag.

Av TO UAIKO pE€Oa OTNV TIPOOTATEUTIKA KAPoula £Xel
XAOEI TN PEUCTOTNTA TOU, N TIPOCTATEUTIKA TOU dpdon
Hmopei va emavakTnOsi ue TRV NpooBAKN HEoa oTNV Ka-
YouAa 1 - 2 oTayévwy ansoTaypévou vepoU.

To udpo&eidlo Tou aoBeotiou eival KAUOTIKO yla Ta
Xépla Kal To BAevvoyovo. ATodpUyeTe TNV enadn He Ta
partial

Mnv epapudlete udpoEeidlo Tou aoBeotiou o emuda-
VELEG TOU OKANPOU LOTOU TOou dovTioU, oL oToieq Ba oup-
METEXOUV OTN OUYKOAANON e AANA 050VTIATPLKA UALKA.
Mn xpnoiporoleite to Calcicur og maxld otpwpata, 1 av
£xeL mapapeivel tepndova otnv odovtivn, | oav PovIHo
EUPPAKTIKO | GUYKOAANTLKO UALKO.

AmnoBAKeuon:

EmavatonofeTNOTE TO €18IKO TPOOTATEUTIKO KATIAKL,
apéowg HeTd and T XpHon. e nepirmwon aueong epap-
HOYNG, 0 aywyog MPEMeL va KabaploTei kKal va armoAu-
pavBei. Mn xpnouporoleite okAnpupévn ndota.
AmobnkeloTe og Beppokpaaoieg petagu 15 °C - 23 °C.
Mn xpnotporoteite to Calcicur petd amnod TNV NUEPOUN-
via A&ng Tou.

Ta mapackeudouatd pag dnpioupyndnkav yia odovtia-
TPLKN xpnHon. ‘Ocov apopd oTnv edpappoyn Kat Xpnon
TwV MPOIOVTWV pag, ot TAnpodopieg mou divovrtal eivat
Baolopéveg oTNV MOAUETA YVAOON Hag Kal dev eivatl uro-
XPewTIkéG. OL TANpodopieq Kal ol CUPPBOUAEG pag dev
arokAe{ouv Tn Bk 0ag £EETAON KAl SOKIUA TWV TPO-
1OVTWV WG MPOG TNV KATAAANAOGTNTA KAl TNV ATMOTEAE-
OpaTIKOTNTA TOUuG. ‘OpwG Yia oroladfroTe SOKLUA Tou
yivetal xwpig Tov dikd pag £Aeyxo, n eubuvn eival aro-
KAELOTIKA TOU XPNOTN. PUCIKA, EYYUOHAOTE Y TNV TOL-
OTNTA TWV TAPACKEUAOHATWV pag olUudwva PE TIG
uTiapyouoeg pubuioelg kal avdloya pe toug Kabopl-
OPEVOUG YEVIKOUG OpoUg TANONG Kat didbeong.

PaspelueH K NPUMEHEHUI0 Ha TepPUTOPUU
P® M3MIP Ne 2006/1191

WHCTpYKLMA MO NPUMEHEHUIO

CocraB :
MacTa ¢ rMOPOOKMCHIO KanbUMA Ha BOAHOM OCHOBE,
PEHTreHOKOHTpacTHaA.

O6nacTb NPUMEHEHUA :

- HenpAmoe NokpbITMe Npu neveHnn rmybokoro Kapveca.

- MpAMoe NOKpbITUE NMpW BCKPbLITUW NyNbMbl UAX MyfbMo-
TOMUN.

- MokpblTve nonocTeit AnA 3awwmnTbl
BO3/[1€NCTBUA NPU TPaBIeHNN.

- [inA BpeMeHHOro nnombupoBaHuA KaHanos Hecdopmu-
pOBaHHbIX KOpHeli 3y60B.

OT KWUCJIOTHOro

[o3upoBKa 1 cnocob npuMeHeHuA :

[Mocne O4MCTKM W BbICYWIMBAHWA MOMOCTU  nacTta
Kanbuukyp HaHOCUTCA TOHKUMU CIIOAMU A0 NOyYeHUsa
>Xenaemon TonwwmHbl. Kaxabld cro ocTaBnAeTcA AnA
KpPaTKOBPEMEHHOr0  MPOCYLUIMBAHUA WM TWATENbHO
npocywmBaeTcA C NpUMeHeHVWEM noToka Bo3gyxa. He
HaHOCMTb MacTy Ha KpaA nonoctu. B 3aknoueHve
HaNoOXWUTb NPOKNIAAKY W NIoM6y.

Mpy nnombupoBaHMM KaHana KoOpHA NoCcne ero NoAroToBKM
M O4YNCTKM (nepekucb Bopopoda 3 % W pacTBOp
rMnoxsiopuTa HaTpuA) NacTy BHECTW NPUroaHbIM ANA 3TOro
MHCTPYMEHTOM  (neHTyno). W3beratb  n36bITO4HOrO
BblBeAeHWA maTepuana v nonagaHuA B HEro Bo3ayxa.
[MpoBeCTV PEHTrEHONOrMYECKNI KOHTPOSb MNOMBUPOBaHNA
KaHana KopHa 3yb6a. O6HOBUTb KOPHEBYIO Nnomby yepes
AnuTenbHoe BpeMA (Yepes 6 - 8 mecALEB).

[ononHutenbHble yKa3aHuA, Mepbl NPEA0CTOPOXKHOCTH:
B cnyyae HeHaanexaiwlero XpaHeHus mnacTa MOoXeT
BbICOXHYTb NN pa3aennTbea Ha hpakumu.

Ecnu nacta B 3aWUTHOMN Kancyne 3aTBepaena, To ee
CBOWCTBa MOXXHO BOCCTaHOBUTb NyTem Ao6aBreHunA

1 - 2 kanenb AUCTUNIIMPOBAHHOMW BOAbI.

[MApPOOKMCh KanbUMA AENCTBYET MPUXKUralole Ha KOXY U
CNuaucTble 060M04KM, n3beranmTb nonagaHvAa B rnasa.
MoBepxHOCTUN TBEPAbIX 3yOHbIX TKaHeNn, CBA3bIBAOLLNECA
€O CTOMAaTONOrMYeCKNMI MaTepmanamm, Henb3na NokpbIBaTbh
rMAPOOKUCHIO KanbumA!

Kanbuukyp He HaknanbiBaeTCA TONCTbIMWA CMOAMMW, He
NPUMEHAETCA NPYU OCTATOYHOM KapUO3HOM AEHTUHE UNKn B
KayecTBe NOCTOAHHOTO nnomM6bUpoBOYHOrO nnm
hukempytowero matepuana.

XpaHeHue :

EMKOCTb nocne [03MpoBaHWA NacTbl Cpasy Xe 3aKpbiTb
3almTHOM Kancynon. Nocne NpAMOW annanKaumyn KaHIomnio
Heo6X0AMMO OYUCTUTb U CTEPUNN30BATD.

OTBepaeBlUylo NacTy Aanee He MCMonb3oBaTb. XpaHUTb
npu 15 °C - 23 °C. He ucnonb3oBaTtb Kanbuukyp no
MCTEYEHNN CPOKa rOAHOCTHU.

Hawu npenapaTbl pa3paboTaHbl ANA UCMONb30BaHWA B
cTomaronorun. ocKonbKy pedb UAET O MPUMEHEHUH
nocTaBfAeMblX Hamu MpPenapaToB, HalW YCTHble W/Wnu
MUCbMEHHbIE YKa3aHWA, a TakXe Hala KOHCynbTaums,
ABNAIOTCA abCOMIOTHO YECTHBIMA U HU K 4YEMY He
o6A3bliBalOWMMN. Hawm yKasaHua u/unu KoHcynbTauma He
n3basnAT Bac oT Toro, 4To6bl NPOBEPATH NOCTaBAEMble
Hamu npenapaTtbl Ha WX MPUrOAHOCTb K UCMONb30BaHMIO B
3aflymMaHHbIX UenAx. [loCKonbKy NpUMEHEHWe Hawwmx
npenapaTtoB  npoBoAMTCA 6e3  HawWero KOHTPONA,
OTBETCTBEHHOCTb 3@ 3TO JIOKUTCA UCKIIOYNTENBHO Ha Bac.
PasymeeTcA, Mbl rapaHTUpyem COOTBETCTBME KayecTBa
Halwmx mMaTepuanosB AENCTBYIOWMM HOpMaM, AOCTaBKY W
YCNOBUA TOProBJN - YCTAHOB/EHHbIM CTaHAApTaM.

Ulotka informacyjna

Skitad:
Widoczna w rtg pasta na bazie wodnego roztworu wodo-
rotlenku wapnia.

Zastosowanie:

- do posredniego pokrycia miazgi w leczeniu préchnicy
gfebokiej

- do bezposredniego pokrycia miazgi w przypadku otwarcia
komory zeba jak tez podczas zabiegu cze$ciowej lub
catkowitej amputacji miazgi

- do podscielenia ubytku przed potozeniem cementu jako
ochrona przed kwasami

- do tymczasowego wypetnienia kanatéw korzeniowych z
nieukoriczonym rozwojem.

Dozowanie i spos6b zastosowania:

Po dokfadnym oczyszczeniu i osuszeniu jamy ubytku
nakfada¢ paste Calcicur cienkimi warstwami az do
osiggniecia wymaganej grubos$ci. Kazdg warstwe ostroznie
osuszy¢ strumieniem powietrza lub pozostawi¢ do wy-
schnigcia.

Nie pokrywa¢ brzegéw ubytku, ewentualne naddatki i resz-
tki materiatu usunac.

Nastepnie zatozy¢ podkiad i wypefnienie ostateczne.

W przypadku wypetniania kanatu korzeniowego opracowaé
go, a nastepnie wyptukac (3 % woda utleniong i roztworem
podchlorynu sodu). Po osuszeniu kanatu zaaplikowaé
Calcicur przy pomocy odpowiedniego narzedzia (igty Len-
tulo). Unika¢ przepetnienia kanatu jak i tworzenia pegche-
rzykéw powietrza. Zatozy¢ wypetnienie. Wskazana jest
kontrola radiologiczna wykonanego wypetnienia jak i jego
wymiana po uptywie diuzszego czasu (6 — 8 miesiecy).

Wskazania uzupetniajgce/srodki ostroznosci:

Przy niewfasciwym przechowywaniu pasta moze wyschngé
lub ulec separaciji.

W przypadku zgestnienia pasty w kapsuice ochronnej,
nalezy dodaé¢ 1 - 2 kropli wody destylowanej, co spo-
woduje odnowienie ochrony.

Wodorotlenek wapnia dziata zrgco na skore i bfone $luzowa,
koniecznie unika¢ kontaktu materiatu z oczymal!

Nie pokrywa¢ wodorotlenkiem wapnia powierzchni twar-
dych tkanek zeba, ktére stuzg jako miejsca kontaktowe z
materiatami stomatologicznymi!

Pasty Calcicur nie nalezy naktada¢ grubymi warstwami, na
pozostatosci préchnicze zebiny, ani tez uzywac jej jako osta-
tecznego wypetnienia lub materiatu mocujgcego.

Przechowywanie:

Po pobraniu pasty pojemnik natychmiast szczelnie zamkng¢
kapsutkg ochronna. Po bezposredniej aplikacji kaniule na-
lezy oczyscic i wysterylizowaé.

Nie uzywac¢ stwardniatej pasty.

Przechowywaé w temperaturze pokojowej (15 °C - 23 °C).
Nie stosowaé preparatu Calcicur po uptywie daty jego
waznosci!

Oferowane przez nas preparaty opracowano do stosowa-
nia w stomatologii. Udzielamy ustnych i pisemnych porad
dotyczgcych stosowania dostarczonych przez nas prepa-
ratéw wedle naszej najlepszej wiedzy, nie mozemy jednak
ponosi¢ za nie odpowiedzialnos$ci. Udzielane przez nas in-
formacje i/lub porady nie zwalniajg Paristwa z obowigzku
sprawdzenia przydatno$ci dostarczonych przez nas prepa-
ratbw do zamierzonych celéw. Poniewaz stosowanie
naszych produktéw przebiega bez naszej kontroli, odpo-
wiedzialno$¢ za ich prawidtowe uzycie lezy catkowicie po
Panstwa stronie. Oczywiscie gwarantujemy najwyzszg
jako$¢ naszych produktéw spetniajgcych obecnie obo-
wigzujgce normy oraz standardy opisane w ogdlnych wa-
runkach dostarczania i sprzedazy produktéw.
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Navod k pouziti

Slozeni:
Kalcium hydroxidova pasta s obsahem vody, rentgen kon-
trastni.

Indikace:

- nepfimé prekryti pfi oSetfeni hlubokého kazu

- pfimé prekryti pfi otevieni pulpy nebo pulpotomii

- izolace kavity pred pusobenim kyselin pfi nanaseni
cementu

- k doCasnému plInéni kofenovych kanalkd u zubu s
nedokon&enym vyvojem

Navod k pouziti:

Po vycisténi a vysuseni kavity naneste Calcicur v tenkych
vrstvach, dokud se nedosdhne pozadované tloustky.
Kazdou vrstvu nechte kratce oschnout nebo osuste pro-
udem vzduchu. Pastu nenanasejte az k okrajum kavity,
pfipadny ulpivajici material ihned odstrarte. Nakonec zho-
tovte podlozku a vyplr.

PFi pInéni korenovych kanalkii naneste po opracovani a
vycisténi (napt. 3 % peroxidem vodiku nebo roztokem chlor-
nanu sodného) pastu do kanalkd vhodnym nastrojem (napf.
rota¢nim plni¢em Lentulo). Vyvarujte se preplnéni (apexu) i
vzniku vzduchovych bublinek; poté zhotovte vypli. Vypli
korenového kanalku se doporucéuje zkontrolovat pod rent-
genem. Vyplii kofenového kanalku je po deldi dobé& nutné
obnovit (po vice nez 6 — 8 mésicich).

Dopliiujici pokyny/upozornéni:

PFi nevhodném skladovani maze pasta vysychat nebo se
rozpadat.

Pokud je material ve formé pasty v ochranné kapsli ztu-
hly, 1ze jeho ochrannou funkci obnovit pfidanim 1 - 2
kapek destilované vody.

Kalcium hydroxid pusobi leptavé na pokozku a sliznici.
Zabrarite kontaktu s o¢imal!

Plochy tvrdych zubnich tkéani, které se maji vazat s
dentalnimi materialy, kalcium hydroxidem neoSetfujte! Ne-
nanasejte Calcicur v silnych vrstvach, ponechava-li se ka-
riézni dentin, ani jej nepouzivejte jako definitivni vyplfiovy
nebo upevnovaci material.

Skladovani:

Po pouziti ihned uzavrete ochrannym vickem.

Po pfimé aplikaci vycistéte a vysterilizujte kanylu.
Ztuhlou pastu nepouzivejte.

Skladujte pri teploté 15°C - 23°C.

Calcicur nepouzivejte po vyprseni data expirace.

NaSe preparaty jsou vyvinuté pro pouziti v zubnim Iékarstvi.
Prislusné informace o pouziti - Ustni/psané jsou podany
podle nasSich nejlepSich znalosti, nicméné nezavazné. Na
nase informace/ navod se nemuzete odvolavat v pripadé
pouziti za jinym uc¢elem, nez je uvedeno v navodu. UZivatel
nasich preparatl je plné zodpovédny za jejich spravnou
aplikaci. Zaru¢ujeme samoziejmé kvalitu nasich preparatl
v souladu se stavajicimi standardy a nasimi obecnymi
dodacimi a prodejnimi podminkami.
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Hasznalati utasitas

Osszetétel:
Réntgenarnyékot add, vizes bazisu kalcium-hidroxid paszta

Javallatok:

- indirekt pulpasapkézas mély kavitasok esetén

- direkt pulpasapkézas és pulpotomia utan

- fogvédelem a cementaldbélelés soran felszabaduld
savakkal szemben

- ideiglenes gydkércsatorna témés a fogak gyokérfejlédé-
sének befejezédése el6tt

Hasznalati utasitas:

A tiszta és szaraz Uregben addig rétegezze a Calcicur
pasztat, amig el nem éri a kivant rétegvastagsagot. Minden
réteget hagyjon megszaradni, vagy 6vatosan szaritsa le-
vegbvel. Ne haszndljon pasztat az lreg széleinél, vagy
késébb tavolitsa el az odatapadt felesleget. Ezutan haszndlja
az alabéleld és tombdanyagot.

Gyokértdméshez el6szdr munkalja meg majd tisztitsa a gyo-
kércsatornat (3%-os hidrogén-peroxid és natrium-hipoklorit
oldat). Ezt kévetéen megfelel6 miszerrel helyezze a pasztat
a gyokércsatornaba (Lentulo). Kerllje az apikalis tultomést
és légbuborékok képz&dését. Helyezze be a toméanyagot.
Roéntgenfelvétel segitségével ellendrizze a gydkércsatorna-
témést. Mintegy 6 - 8 hdnap utan végezze el Ujra a kezelést
és Ujitsa meg a témést.

Egyéb javaslatok:

Helytelen tarolas a paszta kiszaradasat okozhatja.
Amennyiben az anyag a véddsapkaban kiszaradt,
1 - 2 csepp desztillalt vizzel higitva a készitmény uGjra
hasznalhato.

A kalcium-hidroxid enyhén mard hatasu, ezért kerllje a
nyalkahartyaval és kézzel t6rténd érintkezést. Szembe ne
kerljon.

A kemény fogszdveteknek azokat a részeit, amelyek részt
vesznek a tdmések rogzitésében, ne kezelje kalcium-hidro-
xiddal. Vastag rétegben, ha szuvas marad a dentin, végleges
tdmdéanyagként vagy ragasztéként ne alkalmazza a
Calcicurt.

Tarolas:

Kozvetlenil a hasznalat utan a fecskendére tegye vissza a
védbsapkat. Direkt alkalmazdas esetén a kandilt tisztitsa és
sterilizalja.

Ha a paszta megkeményedett, ne haszndlja.

Tarolja szobahémérsékleten (15°C — 23°C).

A szavatossagi id6 lejarta utan ne hasznalja fel a Calcicurt.

Készitménylinket fogorvosi felhasznalasra fejlesztettik ki.
Az altalunk szallitott termék informacidit legjobb tudasunk
szerint, minden kotelezettség nélkil széban és/vagy irdsban
megadtuk. Az dltalunk adott infomacié és/vagy tandcs nem
mentesiti Ont annak a megvizsgélasatdl, hogy az altalunk
széllitott anyag megfelel-e az On alkalmazasi céljainak. Mivel
készitményink alkalmazasat nem tudjuk ellenérizni, a
felhasznal6 felel6s az alkalmazésért. Természetesen ga-
rantaljuk készitményiink minéségét a fennallé szabvanyok
szerint megfelelve azon altalanos feltételeknek, melyeket az
értékesités és a szdllitas soran kikotottink.

Instructiuni de folosire

Compozitie:
Pasta de hidroxid de calciu pe baza apoasa, radiopaca.

Domeniu de aplicare:

- Coafaj indirect pentru tratamentul cariei profunde.

- Coafaj direct, cand pulpa dentara este deschisa sau in
cazul pulpitelor avansate.

- Captusirea cavitatii pentru a preveni expunerea la un
mediu acid in cazul utilizarii cimenturilor dentare.

- Obturatii radiculare temporare in cazul in care dezvoltarea
radacinii nu este definitiva.

Aplicare:

Curatati si uscati cavitatea inaintea aplicarii pastei de
Calcicur care se aseaza in straturi subtiri pana cand se
atinge grosimea dorita. Fiecare strat depus trebuie uscat cu
atentie prin expunerea la aer. Nu aplicati pasta de Calcicur
pe marginile cavitatii, iar cantitatea restanta se indeparteaza
cu grija. Se poate trece apoi la executarea obturatie. In cazul
obturatiilor radiculare mai intai se prepara si se curata
canalul (cu apa oxigenata 3% sol. de hipoclorit de sodiu)
apoi se introduce pasta de Calcicur in canalul radicular cu un
instrument adecvat (Lentullo). Evitati supraincarcarea
apicala cu material si patrunderea aerului, apoi executati
obturatia. Este de preferat a se verifica obturatia de canal
cu ajutorul unei radiografii. Refaceti obturatia de canal daca
a trecut un interval mai mare de 6 - 8 luni.

Masuri de precautie:

Depozitarea improprie poate cauza uscarea sau separarea
pastei.

Daca materialul sub forma de pasta are consistenta prea
groasa in capsula de protectie i se poate reface functia
de protectie addaugand 1 - 2 picaturi de apa distilata.
Hidroxidul de calciu ataca pielea si mucoasele. Ase evita
contactul cu ochii. Nu folositi hidroxidul de calciu pe sub-
stantele dure dentare, care servesc ca legatura cu materia-
lele dentare. Nu aplicati Calcicur daca sunt carii restante in
dentina sau ca material definitiv de obturatie sau sigilare.

Depozitare:

Imediat dupa folosire seringa trebuie protejata cu un capa-
cel.

In cazul aplicarii directe canula trebuie curatata si sterilizata.
A nu se folosi pasta intarita.

A nu se depozita 15°C - 23°C.

A nu se folosi dupa data expirarii.

Produsele noastre au fost concepute pentru uz stomatolo-
gic. In ceea ce priveste aplicarea produselor livrate de noi,
informatiile verbale si/sau scrise au fost oferite in conformi-
tate cu toate cunostintele de care dispunem si fara nici o
obligatie. Informatiile si/sau sfaturile noastre nu va scutesc
de obligatia de a examina materialele furnizate de noi din
punct de vedere al adecvarii la scopurile dumneavoastra.
Deoarece aplicarea preparatelor se afla in afara controlului
nostru, utilizatorul este integral responsabil pentru aplicare.
Desigur, garantdm calitatea preparatelor noastre in confor-
mitate cu standardele existente si in conformitate cu
conditiile stipulate de termenii generali de vanzare si
livrare.




WHcTpyKuum 3a ynotpeba

ChbcTaB:
PeHTreHKOHTpacTHa KanuMeBO XMAPOKCMAHA nacta Ha
BOJHA OCHOBA.

MokasaHusA:

- VIHAMpeKTHO NoKpuTHe Npu neveHne Ha caries profunda

- OVpEeKTHO MOKpWUTUE Ha OTKpUTa Nyfana UaM Korato e
M3BbpLLIEHA NYNNOTOMUA

- Kato nopnoxka Ha KaBWTETW 3a npeanasBaHe oOT
KUCENUHHOTO ApasHeHe, Korato ca U3non3BaHn LUMEHTU

- 3a BpeMeHHO 3anbfiBaHe Ha KOPEHOBU KaHanu, KoraTto
3bOBT € C HE3aBbPLIEHO KOPEHOBO Pa3BuUTHE

YkasaHuA:

MouncteTe n noAacylleTe KaBuTeTa Npean Aa HaHeceTe
Calcicur Ha TbHKW CnoeBe [0 MofyyaBaHe Ha XenaHata
nebenuHa. OcTaBeTe BCEKU CMON Aa U3CbXHE UK To Noa-
cylieTe BHUMATENHO C Bb3AyllHa cTpyA. He HaHacAanTe
nacta no prboBeTe Ha kaBuTeTa UM OTCTPaHeTe nonen-
HanuA no TAx matepuan. Cnen ToBa NocTaBeTe MOANOX-
KaTa n obTypaumATa.

Mpu 3anbnBaHe Ha KOPEHOBWA KaHasn, MbpBO Npenapu-
panTe n noyncteTe KaHana (BogaopoaeH nepokcua 3% u
pas3TBOp Ha HaTpUEB XMMOXNOPUT) U NocTaBeTe nacrarta B
KOPEHOBMA KaHan ¢ noaxoAAll MHCTpyMeHT (Lentulo). Us-
6ArsanTe anvkanHo MnpenpecBaHe W Bb3AYLHW LIYNu;
cnep ToBa noctaeseTe 06TypaumA. [Mpenopbysa ce peHTre-
HOB KOHTPOM Ha KaHanHata 3anibHka. 3anb/iBaHeTo Ha Ka-
Hana TpAbBa Aa ce NoAHOBM CNeq, Ab/r Nepuoan oT Bpeme
(noBeye oT 6 -8 mMeceua).

[AonbnHutenHa uHdopmauma/lpeanasHn mepku:
HenpaBnnHOTO CbXxpaHeHne Moxe Aa AoBeae A0 N3CbXBaHe
1nu pascnoABaHe Ha nacrarta.

AKo nacTaTta ce e CrbCTuna, NPoTeKTUBHaTa i PYHKLMA
MoXke Aa 6bae Bb3cTaHOBeHa Ype3 npubasBAHe Ha 1 - 2
Kanku gectunupaHa soaa.

KanuueBnAT xmapokcua v3rapA KoxaTa v nuraBuumuTe.
N36Aareante KOHTaKT ¢ ounte! He TpeTupaiTe ¢ kanuves
XNOPOKCUA, Te3n 30HM OT TBbpAaTa 3bbHa cybcTaHuums,
KOMTO Lie CnyXaT 3a aAxe3nBHO CBbp3BaHe C AeHTallHu
matepuanu! He nanacante Calcicur Ha nebenu cnoese,
BBPXY Hemo4ncTeHa KapyvosHa maca B AeHTUHA N KaTo
maTepuan 3a NoCTOAHHO PUKCUpaHe nnm o6Typrpane.

CbxpaHeHwue:

MocTaBAiTe npegnasHaTa Kanadyka BegHara crnep yno-
Tpeba. MouncTeTe 1 cTepunu3npanTe KaHonarta cnea an-
PEKTHO HaHacAHe. He uanonsBanTe BTBbpAeHa nacta.
CbxpaHsaBaiiTe npu Temnepatypu mexay 15°C - 23°C. He
nsnonssavTe Calcicur cnep n3TnyaHe Ha cpoka Ha rogHOCT.

HawwuTe npoaykTy ca npeaHasHaveHun 3a n3nonssaHe B CTO-
matonoruaTa. LLlo ce oTHacA A0 NpUNoXeHWeTo Ha AocTa-
BAHWTE OT Hac NPOAYKTW, ycTHata W/wnu nucmeHata
MHpopmaumaA, KOATO NpefocTaBAME 3a TAX e Hai-pgobpara,
C KOATO pasnonarame. TA He e 3aab/kuTenHa. Hawara
MHOopMaLMA W/unn NpenopbKU He B 0CBOBOXAABAT OT
3aBb/DKEHNeTo cammn Aa nanpobsaTe kavecTBaTa Ha marte-
pvana, oTHECEHW KbM npefHasHayeHuATa My. Tbil KaTo
pa6oTaTa C awuTe NPOAYKTU € BbH OT HalUA KOHTPOI,
noTpebuTenAT € NIMYHO OTFOBOPEH 32 WU3MON3BaHETO UM.
Pasbupa ce, HMe rapaHTMpame, 4e HalWUTe NPOAYKTU
OTroBapAT Ha CbLUECTBYBALMTE CTaHAAPTH 3a Ka4eCcTBO U
M3NCKBAHUA KbM YCIIOBMATA, KOUTO HME MOCTaBAME KbM
npogaxoéuTe n 4oCTaBAHETO.
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Sestava:
Kalcij-hidroksidna pasta na vodni osnovi, prosojna za rent-
genske Zarke.

Navodilo za uporabo

Indikacije:

- posredno prekrivanje pri zdravljenju kariesa profunda

- neposredno prekrivanje pri odprti pulpi ali pulpotomiji

- kot prevleka kavitet za za$c¢ito kostnine pred izpostavlje-
nostjo kislinam

- za zaCasno polnjenje koreninskih kanalov v primeru $e ne
zaprtih apikalnih foramenov

Odmerjanje in nacin uporabe:

Po ¢isc¢enju in suSenju kavitete nanesite Calcicur pasto do
Zelene debeline. Vsak sloj pustite na kratko, da se osusi, ali
pazljivo osusite s pusterom.

Robovi kavitet ne smejo biti prekriti in morajo biti o¢i§¢eni
eventualnih ostankov. Po tem vnesite podlogo in polnitev.
Za polnjenje koreninskih kanalov po njihovi pripravi in
¢is¢enju (H,0, 3 % in raztopina natrijevega hipoklorita) pasto
z ustreznim instrumentom (lentulo) vnesite v kanal. Pre-
precite prepolnitev (apikalno) in zra¢ne mehurcke pri vnosu
paste. Kontrolirajte polnitev z Rtg sliko. Polnitev zamenjajte
po dalj§em ¢asu (po 6 - 8 mesecih).

Napotki in varnostni ukrepi:

Pri neprimernem skladi$¢enju se pasta izsusi.

Ko se rezervoar za pasto na pokrovéku napolni, se
zasc¢ita ponovno obnovi z dodatkom 1 - 2 kapljic dest.
vode.

Kalcijev hidroksid drazi kozo in sluznico, tudi dotik z o€mi je
treba preprediti.

Trde povrsine zoba, na katere se nanasa dentalni material,
ne prekrivajte s kalcijevim hidroksidom.

Calcicurja ne nana$ajte v debelem sloju na kariesni dentin
kot kon&no polnitev ali kot material za cementiranje.

Skladisc¢enje:

Takoj po uporabi zaprite s pokrovom. V primeru neposredne
aplikacije kanilo ogistite in sterilizirajte.

Ne uporabljajte striene paste.

Skladiscite pri temperaturi od 15 °C do 23 °C.

Ne uporabljajte po datumu uporabe.

Nasi preparati so razviti za uporabo v zobozdravstvu. Nasa
ustna in/ali pisna navodila in nasveti, ki zadevajo uporabo
nasih preparatov, temeljijo na naSem najboljSem poznava-
nju in so neobvezujo¢a. Nasa navodila in/ali nasveti vas ne
osvobodijo lastne preizku$nje in presoje o primernosti za
nacrtovano uporabo nasih preparatov. Ker poteka uporaba
nasih preparatov brez naSega nadzora, nosite odgovornost
zanjo sami. Seveda pa zagotavljamo kakovost nasih izdel-
kov v skladu z obstoje€imi normami ter v skladu s standardi,
ki so dologeni v nasih splosnih dostavnih in prodajnih
pogojih.
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Zlozenie:
Pasta hydroxidu vapenatého na vodnej baze, réntgenkon-
trastna.

Navod na pouzivanie

Indikacie:

- nepriame prekrytie pri oSetreni caries profunda

- priame prekrytie pri otvoreni pulpy alebo pulpotémii

- ako ochranna vrstva v kavite chraniaca pred pésobenim
kyselin z cementov

- ako docasna vyplri korefiovych kandlikov u zubov s
nedokon&enym vyvojom korefiov

Davkovanie a sposob pouzitia:

Po vygisteni a vysu$eni kavity nanesieme pastu Calcicur v
tenkych vrstvach, kym nedosiahneme Ziadanu hrdbku.
Kazdu vrstvu nechdme kratko oschnut alebo osusime vzdu-
chovou pistolou.  Okrajov kavity nenatierame, prip.
prilipajuci material odstranime. Nakoniec prikladame pod-
lozku a vyplfi. U koreriovych kandlikov po opracovani a
vycisteni (3 % peroxidom vodika s roztoku chlérnana
sodného) pastu nanesieme do kandlika vhodnym ndastrojom
(Lentulo). Vyvarujeme sa preplneniu (v apikdlnom smere) a
vzniku vzduchovych bubliniek, potom kladieme vyplf. Pri
korenovych vyplniach sa odporuca rtg kontrola. Korefiovu
vypli po dihdej dobe pokoja (po 6 - 8 mesiacoch) obnovime.

Dopliiujice upozornenia/bezpeénostné opatrenia:

Pri nespravnom skladovani méze pasta zaschnut alebo sa
oddelit.

Ak zasoba pasty v ochrannej kapsule zhustne, jej
ochranna funkcia sa da obnovit 1 - 2 kvapkami destilo-
vanej vody.

Hydroxid vapenaty ma na kozu a sliznice leptavy uginok,
preto je bezpodmienecne nutné zabranit jeho kontaktu s
o¢ami.

Plochy tvrdej zubnej substancie, ktoré sliZia spojeniu s
dentalnymi materialmi, sa nesmu os$etrovat hydroxidom
vapenatym!

Calcicur sa nesmie pouzivat v hrubych vrstvach, u zostat-
kového kariézneho dentinu alebo ako definitivny vyplfiovy a
upevnovaci material.

Uchovavanie:

Nadobu po odbere pasty ihned' uzavrite ochrannym uzave-
rom. Pri priamej aplikacii sa kanyla musi nakoniec vygistit a
sterilizovat. Stvrdnutu pastu dalej nepouzivajte. Skladuijte pri
teplote 15°C - 23°C!

Calcicur nepouzivajte po uplynuti doby exspiracie!

NasSe pripravky su vyvijané pre pouzitie v zubnom lekarstve.
Co sa tyka pouzitia nami dodavanych pripravkov, st nase
slovné aj pisomné pokyny, ¢i nase rady davané podla naj-
lepSieho vedomia a nezavéazne. Nasimi pokynmi a radami
nie ste zbaveni toho, aby ste si overili vhodnost nasSich
pripravkov pre zamyslané Ucely pouzitia. PretozZe k pouzitiu
nasich pripravkov dochadza bez naSej kontroly, ste za ne
zodpovedni vyhradne sami. Ru¢ime samozrejme za akost
nasich pripravkov podla platnych noriem, ako aj podia
Standardu stanoveného v nasich vSeobecnych dodacich a
predajnych podmienkach.
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Sudétis:
Rentgenokontrastiné kalcio hidroksido pasta vandens
pagrindu.

Naudojimo instrukcija

Naudojimo sritys:

- Netiesioginis padengimas gydant gily éduon;.

- Tiesioginis padengimas atsivérus pulpai ar pulpotomijos
metu.

- Ertmiy padengimui, kad iSvengtuméte rugsciy poveikio
naudojant cementus.

- Laikinam $akny uzpildui, jei nepasibaiges $akny vysty-
masis

Naudojimo budas:

I18valykite ir iSdziovinkite ertme prie$ dedant Calcicur plo-
nais sluoksniais, kol pasiekiamas norimas storis. Kiekvienam
sluoksniui leiskite gerai i8dziGti arba gerai i8dZiovinkite oro
srove. Jokiu budu pasta nepadenkite ertmés sieneliy arba
pasalinkite prie jy prilipusiag medziagg. Tada dékite pamusalg
arba plomba.

Sakny kanaly plombavimui pirma paruoskite ir i$valykite
kanalg (3% vandenilio peroksidu ir natrio hipochlorito
tirpalu), tinkamu instrumentu (Lentulo) jveskite pasta |
kanalg. Venkite perplombavimo (apekso srityje) ir oro
patekimo. Tada jdékite plomba. Patartina uzplombuotg $ak-
nies kanalg patikrinti padarant rentgeno nuotrauka. Saknies
kanalg perplombuokite po ilgesnio laiko (6 — 8 mén.)

Papildomi nurodymai/atsargumo priemonés:
Netinkamas laikymas gali salygoti pastos iSdziuvimg ir
suskeldéjima.

Jei apsauginéje kapsuléje pastos medziaga sukietéjo,
atgauti apsaugine funkcijg galima pridedant kelis lasus
distiliuoto vandens.

Kalcio hidroksidas Zalingas rankoms ir gleivinei. Venkite
kontakto su akimis.

Danties kietujy pavirsiy, kurie tarnauja prisiriSimui prie plom-
bos, nedenkite kalcio hidroksidu!

Calcicur nedékite storais sluoksniais, jei yra likusio éduo-
nies dentine, ir nenaudokite kaip pastovios plombos ar
cementavimo medZiagos.

Laikymas:

18 karto po naudojimo $Svirk$tas turi biti uzdengtas apsaugi-
niu dangteliu. Jei aplikuojate tiesiogiai, kaniulé turi bati iSva-
loma ir sterilizuojama.

Nenaudokite sukietéjusios pastos.

Nelaikykite Zemesnéje nei 15°C - 23°C temperatiroje
Nenaudokite Calcicur pasibaigus galiojimo laikui.

Musy preparatai sukurti naudoti odontologijoje. Kadangi jy
pritaikymas yra aktualus, mes suteikiame i§samig Zoding ir
raSyting informacijg. Taciau $i informacija neatleidzia Jusy
nuo 8iy preparaty tinkamumo nurodytiems tikslams kont-
rolés. Kadangi mes negalime kontroliuoti kaip Sie preparatai
naudojami, uz tai visiSkai atsako vartotojas. Suprantama,
mes uztikriname jy kokybe atitinkamai egzistuojantiems
standartams ir gamybos bei prekybos saglygoms.

@

LietoSanas instrukcija

Sastavs:
Rentgenkontrastéjosa kalcija hidroksidu saturo$a pasta uz
udens bazes.

Pielietosana:

- netieSai pulpas parklasanai dzila kariesa arsté$anas
gadijumos

- tieSai pulpas parklasanai, ja zoba pulpa ir atklata, vai
iznemta zoba pulpas krona dala

- oderu ieklasanai karioza kavitate, lai noverstu skabes
izdalianos, izmantojot cementus

- zoba saknes kanalu pagaidu plombés$anai, ja saknes
attistiba vel nav beigusies

LietoSanas metode:

Pirms Calcicur pastas lieto$anas apstradat un izsusinat
kavitati. Aplicet pastu kartu pa kartai lidz sasniegts nepie-
cieSamais biezums. Laut katrai kartai izzGt vai uzmanigi
nozavet ar gaisa struklu. Neaplicét pastu pie kavitates ma-
linam vai ari nonemt materialu, ja tas ir pielipis pie malinam.
Péc tam ielikt oderi un plombi.

Pirms saknu kanala plombésanas to vispirms ir jasagatavo
un jaiztira (ar 3 % udenraza parskabi un natrija hipohloridu).
Pasta jauzliek ar atbilsto$u instrumentu (lentulo). Jauzmanas,
lai kavitate netiktu parpildita (apikalaja zona) un taja
netiktu ieslégts gaiss, péc tam jaieliek plombe. leteicams
veikt kontroli ar rentgenu, lai novertétu kanala plombésanas
kvalitati. Saknu kanala plombi jaatjauno péc 6 - 8 ménesiem.

Papildus informacija/piesardzibas pasakumi:

Nepareiza uzglabasana var izraisit pastas sakal$anu vai
sadali$anos.

Ja pasta aizsargkapsula ir sacietéjusi, aizsargfunkciju
var atjaunot, pievienojot 1 - 2 pilienus destiléeta udens.
Kalcija hidroksids iedarbojas skabjveidigi uz rokam un mutes
glotadu. Uzmanities, lai neiek|Ust acis!

Neapstradat ar kalcija hidroksidu zoba cieto audu vietas, kas
paredzétas sasaistei ar zobarstniecibas materialiem!
Neaplicét Calcicur biezas kartas; ja dentina ir saglabajies
kariess; neizmantot ka plomes vai oderes materialu.

Uzglabasana:

Péc lietoSanas $lirces uzgali nekavéjoties aiztaisit ar vacinu.
TieSas lietoSanas gadijuma kanili ir janotira un jasterilize.
Nelietot sacietéjusu pastu.

Neuzglabat temperatura zemaka par 15°C - 23°C!

Nelietot Calcicur péc deriguma termina beigam.

Mdisu preparati ir paredzeti pielieto$anai zobarstnieciba.
Attieciba uz masu preparatu pielietoSanu, musu mutiskie
un/vai rakstiskie noradijumi, piem., musu ieteikumi, ir doti
balstoties uz musu zinaSanam un nav obligati jaievéro. Musu
noradijumi un/vai ieteikumi nenozimeé, ka Jums nebitu
japarbauda musu materialu atbilstiba Jusu izvélétajam
pielietoSanas veidam. Ta k& més nespé€jam kontrolét pre-
paratu izmanto$anu, lietotajs ir pilniba atbildigs par savu
ricibu. Protams, més garantéjam, ka musu preparatu kva-
litate atbilst pastavos$ajiem standartiem un masu visparégjiem
piegades un pardo$anas noteikumiem.
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